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0. Introducció 

 

0.1 Presentació 

 

L’elaboració del PLC ha esdevé una necessitat del centre per tal d’adaptar-se als 

canvis que s’han anat produint en la nostra societat. Així, doncs, l’actual context 

social i escolar, amb la presència d’alumnat procedent d’altres cultures i que 

desconeix la llengua del sistema educatiu, fa que ens proposem amb aquest 

projecte lingüístic promoure, entre tot l’alumnat: 

 

- El respecte envers totes les llengües. 

- La valoració positiva de la diversitat lingüística. 

- La desaparició dels prejudicis lingüístics. 

- La importància de l’aprenentatge d’una nova llengua. 

Així, doncs, el PLC creiem que s’ha d’entendre com un procés de reflexió que faci 

referència a la diversitat que ens trobem a la societat, així com de les diverses 

llengües que, mica a mica, són presents en el nostre centre.  

 

0.2 Objectius 

El PLC  té seva concreció dins del Projecte educatiu . Tanmateix, ens plantegem 

aquest objectius com a finalitats essencials: 

 Assolir un bona competència comunicativa de l’alumnat en acabar l’educació 

primària perquè pugui utilitzar correctament les dues llengües oficials de 

Catalunya i comprendre i produir missatges orals i escrits en la llengua 

estrangera determinat en el projecte lingüístic (l’anglès). 

 

 

 Contemplar la llengua catalana com a llengua vehicular del centre en totes    

les vessants. 
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 Integrar elements de la nostra cultura com a continguts i marc referencial. 

 

 Establir plans específics de suport als alumnes no catalanoparlants. 

 

 Fomentar en els/les alumnes actituds favorables de respecte cap a la llengua 

pròpia de la nostra comunitat educativa, així com també de les altres llengües 

presents al Centre. 

 Establir pautes d’ús lingüístic favorables a la llengua catalana per a tots els 

membres de la comunitat educativa i garantir que totes les activitats 

administratives i les comunicacions entre el centre i l’entorn siguin en llengua 

catalana, sense perjudici que s’arbitrin mesures de traducció en el període 

d’acollida de les famílies de l’alumnat nouvingut. 

 Garantir que les metodologies i els agrupaments de l’alumnat afavoreixin les 

interaccions per millorar l’aprenentatge i l’ús de la llengua catalana. 

 Ajustar l’enfocament metodològic de l’ensenyament i l’aprenentatge de les 

llengües catalana i castellana a la realitat sociolingüística de l’alumnat del 

centre.  

 Impulsar l’aprenentatge de la llengua anglesa tot recolzant les activitats i els 

objectius concretats al PELE. 

 Transmetre la importància de conèixer tantes llengües com sigui possible i la 

necessitat d’usar la llengua catalana com a llengua comuna de cohesió social.  
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1. Context sociolingüístic 

 

1.1 Alumnat 

 

 A Educació Infantil hi ha 5 aules amb una ràtio de 26,2 alumnes. 

 A Primària hi ha 9 aules amb una ràtio de 22,11 alumnes. 

 Basant-nos en les dades que disposem en el centre, el percentatge d’alumnes 

nouvinguts és el següent: 

 

 

Cicle Inicial 

 

 

Cicle mitjà 

 

Cicle superior 

 

5,80% 

 

 

8,80% 

 

0,00% 

 

 Majoritàriament els alumnes d’altres nacionalitats provenen de la Comunitat 

Europea i del Centre i Sud d’Amèrica, essent d’aquesta part del món la majoria 

d’alumnes nouvinguts del nostre centre.  

 Actualment els alumnes amb necessitats educatives especials susceptibles 

d’una valoració per part de l’EAP són d’un total d’11. En aquests moment  hi ha 

3 alumnes d’integració. Tan mateix, existeix un nombre significatiu d’alumnes 

que requereixen intervenció de l’EAP, l’EPM i el professional especialista 

d’Educació Especial. 

 

Totes aquestes dades són d’inici de curs, però en aquests moments ha variat 

la matrícula amb alumnes que s’han donat d’alta.     
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1.2 Entorn 

 

El terme municipal de Pallejà, on es troba l’escola Àngel Guimerà, està situat al 

marge dret del riu Llobregat, entre els terminis municipals de Sant Andreu de la 

Barca, Sant Vicenç del Horts, Molins de Rei, Corbera i Cervelló. Es troba al sector 

central de la Vall baixa del riu Llobregat i s’estén des del marge dret del riu als 

contraforts nord-orientals de les serres de l’Ordal. 

 

A més del nucli urbà principal, hi ha dues urbanitzacions molt ben diferenciades:  

Fontpineda i La Magina, aquesta última molt a prop del nostre Centre, que és el 

que acull la major part dels nens i nenes en edat escolar d’aquest barri.   

 

En l’actualitat, la població  de Pallejà ha experimentat un notable increment, 

passant dels 7.000 habitants el 1995 als més de 11.000 que hi ha actualment.  La 

causa d’aquest increment ha estat la immigració de persones d’altres països 

(especialment de parla castellana) i el ràpid desenvolupament urbanístic dels 

darrers anys, que ha provocat que vinguin persones d’altres zones de Barcelona. 

 

Tot i que hi ha diferents realitat socioeconòmiques i culturals, es pot dir que el 

nivell econòmic predominant de les famílies és mitjà. 
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2.   Àmbit de llengües 

 

   2.1 La llengua catalana, llengua vehicular i d’aprenentatge 

2.1.1 La llengua, vehicle de comunicació i de convivència 

 

El català és la llengua usada en totes les activitats acadèmiques i és l’eina de 

cohesió i integració entre totes les persones del centre. 

Per això, pretenem posar a l’alumne/a en un ambient on aprèn, o torna a aprendre, 

el llenguatge en català, fins arribar a establir el paral·lelisme entre les dues 

llengües. 

A l’escola intentem que en totes les situacions que es donen dins del centre es 

parli en català (menjador, activitats extraescolars,...). Per aconseguir-ho es 

potencia i recolza a totes les persones que realitzin activitats dins del recinte de 

l’escola per tal que utilitzin el català com a llengua de comunicació. 

Els rètols i els comunicats adreçats a les famílies dels alumnes que tramet l’escola 

(direcció, AMPA, tutors/es,...) s’escriuen en català. 

Així, doncs, el català s’empra al centre en les diferents situacions com a eina de 

cohesió social en tota la comunitat educativa, sense oblidar que ens trobem en un 

món ampli i complex. 

Per això utilitzem de manera natural el català en les diverses situacions 

comunicatives. Altrament, en casos excepcionals de famílies nouvingudes que 

acaben d’arribar a Catalunya, utilitzem el castellà com a llengua vehicular, ja que 

sovint aquestes famílies incorporen molt més ràpid el castellà com a llengua d’ús i 

eina de comunicació principal. 

Referent al tema que estem tractant, voldríem ressaltar un fet que anem veiem i, 

que habitualment cada vegada és més freqüent. És el fet que en situacions entre 

iguals, els alumnes que són catalanoparlants canvien la seva llengua materna i 

d’ús quotidià pel castellà. D’aquesta manera, la llengua catalana passa a ésser 

una eina de comunicació emprada únicament en les situacions formals, és a dir, a 

l’aula ordinària i relacionada només amb el personal docent. 
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2.1.2. L’aprenentatge/ensenyament de la llengua catalana 

 

 2.1.2.1. Programa d’immersió lingüística 

 

A la dècada dels 80 al centre hi havia una gran població d’alumnat 

castellanoparlant i la llengua catalana era una àrea més, la qual s’impartia 

setmanalment en l’horari del centre.  

 

 A l’any 1985 va ser quan es va començar a aplicar el projecte d’immersió 

lingüística només a l’etapa d’educació infantil, al nivell de P4. A partir d’aquesta 

promoció el català va quedar establert com a llengua vehicular i d’us en les 

activitats d’ensenyament-aprenentatge. 

 

 

A nivell d’aprenentatge la llengua vehicular era el català i totes les activitats es 

realitzaven en la mateixa llengua, així com el procés d’adquisició de la lecto-

escriptura. Altrament, en situacions informals o d’esbarjo, es van establir diverses 

activitats, oferint diferents jocs i estratègies utilitzant la tècnica de l’encadenament 

enrere per tal d’afavorir la comunicació i l’adquisició de la llengua catalana. 

 

Actualment, s’aplica el mètode d’immersió a nivell d’ensenyament-aprenentatge i 

s’utilitza el català com a llengua vehicular i de comunicació en tota la comunitat 

educativa. Malgrat tot, detectem que les estones d’esbarjo o joc de grup, en 

situacions informals, la llengua habitual majoritariament és el castellà. És per això, 

que  fomenten la utilització del català en aquestes estones entre iguals. 

 

 

 

 

 

 



Generalitat de Catalunya 

Departament d’Educació 
ESCOLA ÀNGEL  GUIMERÀ     PROJECTE LINGÜÍSTIC DE CENTRE 
    

 10 

 

  2.1.2.2. Llengua oral 

 

El centre prioritza el treball de la llengua oral en tots els seus registres. El paper de 

la llengua oral és fonamental: cal aprendre a parlar, escoltar i exposar i dialogar 

per aprendre. 

 

Es treballa  la llengua oral en totes les dues etapes (infantil i primària) incidint en  

les diverses modalitats de texts orals (entrevista, conversa, dramatització, 

recitació...) especialment en l’àrea de llengua però també en les altres àrees, 

incidint així en les competències bàsiques. 

 

El centre disposa de diferents exemples d’activitats per fomentar l’expressió oral 

en l’alumnat:  

- dramatització d’obres de teatre en tots els cicles en diferents èpoques del curs; 

- el racó del conte, del joc simbòlic, l’activitat del Cap de setmana... a l’Etapa 

d’Educació Infantil; 

- els agrupaments flexibles de lectura de cicle inicial i cicle mitjà; 

- projectes literaris a cicle superior;  

- projecte de la biblioteca puntedu; etc. 
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  2.1.2.3 Llengua escrita 

 

L’ensenyament de la llengua escrita ha de tenir com a objectiu aconseguir al final 

de l’ensenyament obligatori formar persones amb habilitats i competències en 

lectura i escriptures. Per aconseguir-ho apliquem les orientacions que dóna el 

currículum i planifiquem activitats de lectura i escriptura fonamentades en les 

necessitats comunicatives i acadèmiques del nostre alumnat. 

 

A nivell de centre, hi ha un plantejament global seqüenciat sobre l’ensenyament de 

la lectura i l’escriptura, tenint en compte, que és un procés complex que cal 

abordar des de totes les àrees del currículum. Les activitats que es proposen de 

lectura i escriptura tenen uns objectius clars que es comparteixen amb l’alumnat. A  

nivell de cicle s’estableixen els mecanismes de revisió per millorar cadascuna de 

les dues habilitats. 

 

Es realitzen  diferents activitats per fomentar l’aprenentatge de la llengua escrita:  

- Els jocs florals (elaboració de poemes i narracions a tota l’etapa de primària); 

- L’elaboració de contes a nivell de grup a l’etapa infantil; 

- El conte compartit amb altres centres educatius; 

- El racó d’escriptura d’educació infantil;  

- Projecte “Llegim i escrivim en nous entorn d’ensenyament-aprenentatge”; etc. 
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  2.1.2.4 Relació llengua oral i llengua escrita  

 

En l’ensenyament de les habilitat lingüístiques (llegir, escriure, parlar i escoltar) 

ens plantegem un treball integrat, en el qual la llengua oral i la llengua escrita 

estableixin una relació recíproca i l’una vagi lligada amb l’altra. 

 

Per això, a nivell de centre hi ha un plantejament integrat de les quatre habilitats. 

Aquest plantejament és compartit per tot el professorat. Es planifiquen activitats 

des de totes les àrees en què la interrelació de les habilitats és present.  

 

El professorat comparteix que les activitats que tenen aquest plantejament 

permeten processar la informació i comunicar-la d’una manera més eficaç. 

S’utilitza la llengua oral i la llengua escrita com a suport per analitzar, reflexionar i 

millorar l’altra habilitat. Es fan activitats en què la relació llengua oral i llengua 

escrita és inherent: lectura expressiva, teatre... Hi ha una gradació pel que fa a la 

dificultat de les activitats. 

 

Cal fer una menció especial al treball que es desenvolupa des de la biblioteca 

basat en tres àmbits:  

 Formació-informació del funcionament de la biblioteca i TIC. 

 Impulsar el gust per la lectura. 

 Recerca i tractament de la informació. 
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  2.1.2.5 La llengua en les diverses àrees 

 

Com a centre creiem que l’aprenentatge de la llengua és responsabilitat de tot el 

professorat i no exclusivament del docent que imparteix l’àrea de llengua catalana. 

Així doncs, el conjunt del claustre n’és conscient i actua en conseqüència.  

 

Per tal que l’alumnat assoleixi el nivell d’expressió i comprensió en català 

concretats en els criteris del  PLC, l’equip docent aplica a l’aula metodologies que 

estimulen l’expressió oral i escrita amb suports didàctics en català, tenint en 

compte que això inclou aspectes que es relacionen amb els materials didàctics i 

l’avaluació. 

 

  2.1.2.6 Continuïtat i coherència entre cicles i nivells 

 

Per tal de fomentar una continuïtat i coherència entre cicles, nivells i etapes, el 

nostre centre s’organitza a través de: 

 

- Documents que concreten aspectes metodològics i organitzadors. 

- Programacions i criteris d’avaluació. 

- Protocols per fer el traspàs d’una promoció d’alumnes quan hi ha un canvi 

d’ensenyament, d’etapa o de cicle. 

- Coordinació amb els centres de secundària que reben alumnes del centre de 

primària. 

- Reunions de coordinació de nivell, de cicle i d’etapa. 

- Organització del professorat per intercicles. 

- Organització del professorat per comissions pedagògiques. 
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2.1.2.7 Acollida d’alumnat nouvingut i ensenyament inicial de la 

llengua vehicular. 

 

El nostre índex d’alumnat nouvingut és baix i la majoria és de procedència 

llatinoamericana. Amb tot, com a centre acollidor existeix un Pla d’Acollida (entès 

com un conjunt d’actuacions i mesures organitzatives i curriculars per facilitar la 

incorporació de l’alumnat nouvingut), on recollim i sistematitzem les actuacions 

que s’han de posar en marxa per facilitar la incorporació d’aquest alumnat. Aquest 

Pla d’Acollida es duu a terme a l’aula d’Educació Especial adaptant-se a l’horari 

del mestre especialista i a les necessitats de l’alumnat nouvingut en concret. 

 

Disposem de força material manipulatiu, visual i bibliogràfic per fer les avaluacions 

inicials, de seguiment i finals per poder valorar el seu progrés. D’acord amb 

aquests materials establim els mecanismes d’avaluació relacionats amb els 

objectius plantejats en cada cas concret.  

 

Pel que fa a l’alumnat que desconeix les dues llengües oficial de Catalunya, el 

nostre centre no disposa d’Aula d’acollida per la qual cosa apliquem el Pla 

d’Acollida establert donant suport per part de l’especialista d’Educació Especial i 

assessorament al tutor de l’aula per part de la coordinadora LIC. 
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2.1.2.8 Atenció de la diversitat 

 

El nostre centre és conscient de la diversitat que tenim a l’escola i la necessitat 

d’atendre-la, ja que cada alumne/a té el seu propi ritme d’aprenentatge i unes 

necessitats educatives concretes. Per això, hem anat consolidant estratègies i 

metodologies que permeten que l’alumnat gaudeixi del seu propi aprenentatge, 

tenint en compte la col·laboració entre iguals, l’ús de materials diversos i la 

col·laboració d’alguns especialistes interns del centre i d’altres d’externs (MEE, 

EAP, CREDA i EPM).   

 

Dins l’àmbit lingüístics, ja des de l’etapa d’Educació Infantil  es fa un treball 

exhaustiu de la llengua, tant oral com escrita,  a través d’activitats diverses:  

 

- el racó del conte (dibuix i explicació d’una escena del conte), 

- el racó de llenguatge (el nom propi, canvi de lletra de pal a lletra lligada, el nom 

dels companys de classe, frases, vocabulari del temes treballats,…), 

- el racó de la impremta (invenció de paraules i frases), 

- el racó de seriació (manual i sobre paper), 

- el joc simbòlic (el racó del metge, el racó de la cuineta, el racó de cosir...), 

- l’activitat del Cap de setmana, 

- “llegim contes” a P5 (els alumnes llegeixen individualment amb la mestra), 

- agrupaments flexibles a P4 i P5, etc. 

 

A Cicle Inicial i Cicle Mitjà es continua fent especial èmfasi a la llengua en 

l’assoliment de la lectura i l’escriptura. Per això s’han establert uns agrupament 

flexibles de llengua, en els quals es potencien les quatre competències 

lingüístiques (llegir, escoltar, parlar i escriure) segons el nivell de l’alumnat. 
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2.1.2.9 Avaluació del coneixement de la llengua 

 

El conjunt d’actuacions previst pel centre en relació amb les diferents fases de 

l’avaluació de l’aprenentatge i l’ús de la llengua inclou la valoració dels processos 

d’ensenyament-aprenentatge de les dimensions comunicativa i literària, la gestió 

del currículum i els mecanismes de coordinació entre el professorat. 

 

És per això que com a centre entenem i, en conseqüència, apliquem l’avaluació 

com una part del procés d’ensenyament-aprenentatge que, en part, ha de servir 

per responsabilitzar l’alumnat del seu propi aprenentatge.  

 

Emprem diversos indicadors i mecanismes de seguiment, que inclouen l’ús de la 

llengua, per coordinar l’aplicació dels criteris d’avaluació al llarg dels cursos. A 

més, són elements de reflexió per prendre decisions en relació amb l’organització 

del currículum i els enfocaments metodològics.  

 

S’avaluen les competències relacionades amb la dimensió comunicativa i amb la 

dimensió literària en contextos comunicatius i de treball per tasques, sense 

prioritzar el moment de l’avaluació final. 
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2.1.3.1 Informació multimèdia 

 

La incorporació de les tecnologies de la informació i de la comunicació al sistema 

educatiu respon al desenvolupament de la societat del coneixement en l’àmbit 

formatiu. Des d’aquest punt de vista, establim una relació directa entre el 

desenvolupament de les TIC i la llengua com a vehicle de comunicació i de 

convivència. 

 

Tanmateix, el centre està aplicant de forma progressiva l’actuació envers la relació 

entre incorporació de les TIC i la llengua vehicular del centre. Altrament, el 

professorat cada vegada més, incorpora en les seves programacions, sigui l’àrea 

que sigui, els suports digitals i multimèdia, per tal d’afavorir una relació directa 

entre les Tic i les diferents àrees curriculars. 

 

2.1.3.2 Usos i diversitat lingüística al centre 

 

La complexa situació sociolingüística de la societat catalana fa que tot el 

professorat i en especial rellevància el de llengua treballi explícitament els usos 

lingüístics de l’alumnat, per tal de fer la llengua catalana la llengua d’ús habitual.  

 

Per formar parlants plurilingües i interculturals cal l’assoliment de la competència 

plena del català, la llengua pròpia de Catalunya, i del castellà com a garantia que 

l’escola proporciona als alumnes la competència que els cal per tenir les mateixes 

oportunitats; també el respecte per la diversitat lingüística i el desig d’aprendre 

altres llengües i cultures. A més, la diversitat lingüística present a les aules del 

centre i a l’entorn del centre s’aprofita per fer activitats relacionades amb el 

currículum. 
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2.2 La llengua castellana 

2.2.1 L’aprenentatge/ensenyament de la llengua castellana 

  2.2.1.1 Introducció de la llengua castellana 

 

El centre, atesa la composició sociolingüística de l’alumnat (majoritàriament 

castellanoparlant)  i la participació en el programa d’immersió, assegura una 

distribució coherent i progressiva del currículum de llengua castellana al llarg de 

l’etapa i estableix criteris que permetin reforçar i no repetir els continguts comuns 

que s’han programat fer-los en el currículum de llengua catalana. 

Segons el context sociolingüístic i el projecte educatiu propis, es vetlla per fer un 

desplegament del currículum incorporant el treball de les formes d’ús de la llengua 

castellana. 

S’atenen les atencions individualitzades, si s’escau,  en llengua castellana.   

 

Al centre es té en compte la realitat sociolingüística de l’alumnat. És per això que 

hi ha continuïtat i coherència metodològica entre el que es fa en català i el que es 

fa en castellà. Així, doncs, l’objectiu final que ens plantegem és que l’alumnat 

tingui el mateix nivell de llengua catalana que de llengua castellana. 

 

2.2.1.2 Llengua oral 

 

El centre té present que l’enfocament emprat en l’aprenentatge i ús de la llengua 

castellana inclogui activitats perquè l’alumnat adquireixi habilitats lingüístiques, 

amb especial èmfasi en la competència oral en els primers cursos.  

Bàsicament, es treballa la variant estàndard del castellà, però es valoren les altres 

variants del castellà, que cada cop són més presents al centre. 

Es treballa habitualment la llengua oral en tots els cicles i es treballen les diverses 

modalitats de textos orals (entrevista, conversa, dramatització, argumentació…).  
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  2.2.1.3 Llengua escrita 

 

L’ensenyament de la llengua escrita té com a objectiu aconseguir al final de 

l’ensenyament obligatori formar lectors i escriptors competents. Per aconseguir 

aquest objectiu apliquem activitats de lectura i escriptura que tinguin en compte les 

necessitats comunicatives i acadèmiques que té l’alumnat en els diversos nivells.  

En les activitats que es proposen de lectura i escriptura  s’estableixen també 

mecanismes de revisió per millorar cadascuna de les dues habilitats, les quals 

estan seqüenciades en funció del procés d’ensenyament-aprenenetatge.  

 

2.2.1.4 Activitats d’ús 

 

El centre preveu l’ús de la llengua castellana en activitats diverses, en les quals 

s’assegura la presència dels recursos TIC i audiovisuals en l’aprenentatge. 

A més, s’han previst activitats d’ús de la llengua castellana, com per exemple 

projectes lligats a altres comunitats autònomes com el “Projecte La Ruta del Cid” 

que es duu a terme actualment al cicle superior. Agrupament de comprensió 

lectora al cicle mitjà i impartir l’àrea de plàstica en llengua castellana en els tres 

cicles.  

  2.2.1.5 Alumnat nouvingut 

 

Com ja hem anomenat amb anterioritat, la gran part de l’alumnat nouvingut que 

arriba a la nostra escola és de procedència sud-americanà, amb la qual cosa, 

comptem amb el fet que com a mínim una de les dues llengües oficials ja les 

coneixen. Aquest fet ajuda en la comunicació i acolliment  inicial de l’alumnat al 

centre.  

Si més no, en una primera fase, com a centre acollidor intentem assegurar un 

nivell bàsic de la llengua catalana d’aquest alumnat, ja que és la llengua vehicular 

del centre. Posteriorment, s’inicia un ensenyament de la llengua castellana que té 

present el que ja sap l’alumnat de llengua catalana i/o castellana, així com la 

presència del castellà en la societat. 
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2.3 Altres llengües 

 

2.3.1 Llengües estrangeres 

2.3.1.1 Estratègies generals per a l’assoliment de l’objectiu de 

l’etapa 

 

L’alumnat  en acabar l’etapa, ha de conèixer, com a mínim, una llengua estrangera 

per tal d’esdevenir usuaris i aprenents capaços de comunicar-se i accedir al 

coneixement en un entorn plurilingüe i pluricultural. 

 

Al nostre centre s’inicia l’aprenentatge/ensenyament de la primera llengua (anglès) 

a educació infantil. 

 

Aquest primer contacte amb una llengua estrangera es fa d’una manera lúdica i 

potenciant especialment la llengua oral. Per això, es duen a terme metodologies 

dinàmiques, on s’utilitzen recursos com: 

 

- Flash cards (material visual i manipulable) 

- Cançons 

- Contes 

- Dramatitzacions  

- Activitats plàstiques 

- Suports en CD i DVD 

- Suport bibliogràfic (llibre de text i d’activitats) 

- … 

Posteriorment, aquesta llengua estrangera continua treballant-se en els següents 

cicles. Es potencia les competències orals procurant que el mestre d’anglès  parli 

sempre en llengua estrangera. 
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2.3.1.1.1 Desplegament del currículum, metodologia i 

materials didàctics 

 

El centre distribueix coherent i progressivament el currículum al llarg de l’etapa, 

segons el context sociolingüístic i el projecte educatiu, amb un tractament cíclic 

dels conceptes, variant els contextos d’ús d’acord amb l’etapa madurativa i les 

necessitats de l’alumnat. 

 

És per això que s’estableixen criteris perquè la programació s’estructuri a partir 

d’activitats d’aprenentatge que són rellevants i globals, tot integrant reptes 

lingüístics i cognitius, condueixen a un producte final, requereixen l’ús de la 

llengua estrangera i tenen una estructura seqüencial de construcció del 

coneixement. 

 

Pel que fa  a la metodologia emprada, podem parlar d’una metodologia diversa, ja 

que el centre vetlla perquè l’enfocament emprat en l’aprenentatge i l’ús generin  

oportunitats perquè l’alumnat adquireixi habilitats lingüístiques, amb especial 

èmfasi en la competència oral en els primers estadis.  

 

 Es realitzen agrupaments de diversa tipologia (individual, parelles, grups) i es fa 

una reflexió sobre el procés i el resultat final.  

 

Altrament, s’estableixen uns criteris de coherència i continuïtat metodològica per a 

la tria dels materials didàctics i vetlla per donar oportunitats a l’alumnat per a 

l’accés a recursos addicionals variats que afavoreixen l’atenció a la diversitat. 

 

Periòdicament es revisen els llibres de text i els materials didàctics que es faran 

servir el curs següent segons les necessitats de l’alumnat. Tanmateix, es preveuen 

materials que serveixin per a l’ampliació dels coneixements. 
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2.3.1.1.2 Recursos tecnològics per a l’aprenentatge de la 

llengua estrangera 

 

El centre assegura la presència dels recursos TIC/TAC i audiovisuals en 

l’aprenentatge de la llengua estrangera com a mitjà d’accés a material divers, per 

atendre els diferents estils i ritmes d’aprenentatge de l’alumnat. 

 

El centre ha entès que la utilització dels recursos tecnològics permet atendre la 

diversitat de l’alumnat i n’explora noves possibilitats. 

 

2.3.1.1.3 L’ús de la llengua estrangera a l’aula 

 

El centre decideix que l’aula de llengua estrangera sigui un espai d’immersió en la 

llengua d’aprenentatge entenent que aquest espai és la millor garantia per oferir 

oportunitats d’ús real i de contacte amb la llengua d’aprenentatge. Per tant, el 

docent utilitza aquesta llengua com l’habitual en les interaccions (formals) amb els 

alumnes vetllant sempre per establir un clima favorable en què l’alumnat se senti 

segur i estimulat per anar utilitzant-la progressivament. 

 

Hi ha un acord de tot el professorat de llengües estrangeres que preveu la 

potenciació de la llengua estrangera en les interaccions formals, així com la 

projecció dels resultats del treball curricular fora de l’aula d’aprenentatge. 
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 2.3.1.2 Estratègies d’ampliació de l’oferta de llengües estrangeres 

2.3.1.2.1 Avançament de l’aprenentatge de la llengua estrangera i 

altres projectes. 

 

El centre ha planificat l’avançament de l’aprenentatge de la primera llengua 

estrangera a l’educació infantil tenint en compte la contextualització d’aquesta 

llengua dins del currículum de l’educació infantil, tal com queda reflectit al PELE.  

Alhora en aquesta edat els nens i nenes és quan tenen més facilitat per aprendre 

una nova llengua. 

 

Aquest avançament es durà a terme per part d’un dels especialistes de llengua 

estrangera del centre i es fonamenta en una metodologia lúdica i dinàmica 

adequada a l’edat:: a través de diferents jocs, cançons, danses… L’aprenentatge 

en qüestió començaria a impulsar el desenvolupament de les habilitats de la 

llengua oral.  

 

Alhora, el centre s’ha plantejat participar en projectes plurilingües per tal de 

potenciar el coneixement de l’evolució de les llengües i veure’n el seu potencial 

cultural. 

 

Aprovat el curs 2011 

 

 

 

 


